
（宛先）　太　田　市　長

太田市

上記の者の印鑑登録証明書の交付を申請します。
Person shown above hereby applies for issuance of an Inkan -stamp Registration Certificate.

※代理人の場合は、下記の欄に住所・氏名を記入してください。
　In case of a proxy applying, please write this person's address and full name below.

※　印鑑登録証を添えて申請してください。
In making this application, please also attach your Inkan- stamp Registration Card.

   Preencha abaixo, o endereço e o nome, no caso deste trâmite ser realizado através de um representante.

生年月日
Date of Birth
Data Nasc.

Apresente o Certificado (a carteirinha) de Registro do Carimbo juntamente com este pedido.

枚数
No. of copies
Quant. Via(s)

住　所

申請人 (Applicant・Requerente) 　□本人 (Her/Himself・A própria pessoa)　　□代理人 (Proxy・Representante)

Solicito a emissão do Atestado de Registro do Carimbo da pessoa acima identificada.

枚

印鑑登録証明書交付申請書

号第

平成

西暦

氏　名
Full Name

Nome Completo

　 　   年　  　  月  　  　日 

Application for Issuance of Inkan- stamp Registration Certificate

Pedido de Emissão do Atestado de Registro do Carimbo

登録番号
Registration No.

No. Registro

年　　　　　　月　　　　　　日

明治

大正

昭和

住　所
Address
Endereço

(Same as above・Idem acima)

Nome Completo

Endereço
Address

氏　名
Full Name

□　同住所

受付 交付確認


